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Ce guide contient les informations essentielles a la configuration de votre systeme. Suivez
les étapes numérotées apparaissant dans le diagramme de la carte mere pour garantir le bon
fonctionnement du systeme. Reportez-vous au manuel de l'utilisateur pour plus de détails sur
les composants, le BIOS ainsi que l'installation et la configuration des logiciels.
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Panduan ringkas ini berisi informasi yang paling diperlukan untuk menyiapkan sistem baru
Anda. Ikuti langkah-langkah yang ditandai pada tata letak motherboard di bawah ini untuk
menyiapkan sistem baru Anda. Untuk info lebih rinci tentang perangkat keras, BIOS, serta
penginstalan dan konfigurasi perangkat lunak, lihat panduan pengguna motherboard Anda.

Huéng dan khai dong nhanh nay cung cép théng tin can thiét nhat dé I&p dat hé théng méi
ctia ban. Thuc hién theo cac buéc duge danh dau trong cach bd tri bo mach chu du¢i day
dé 1ap dat hé théhg moi cta ban. Tham khao huéng dan sir dung bo mach chii cta ban dé
biét thém chi tiét vé phan cirng, BIOS va cai dat phan mém ciing nhu cau hinh.
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Bu hizli baslangi¢ kilavuzu yeni sisteminizi kurmak igin en gerekli bilgileri saglamaktadir. Yeni
sisteminizi kurmak icin asagidaki anakart duzeninde isaretli olan adimlari izleyin. Donanim,
BIOS ve yazilim kurulumu ve yapilandirmasi hakkinda daha fazla bilgi i¢in ana kart kullanim
kilavuzunuza bagvurun.

Australia statement notice

From 1 January 2 012 updated warranties apply to all ASUS products, consistent with the Australian
Consumer Law. For the latest product warranty details please visit http:/support.asus.com. Our goods
come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a
replacement or refund for a major failure and compensation for any other reasonably foreseeable loss or
damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure.

If you require assistance please call ASUS Customer Service 1300 2787 88 or visit us at
http://support.asus.com

ASUS C8HM70-|



o) )
T6d; (©)
_UsB910 L ATX12V
| | —
| & > |
USB3_12 | 2 2|,
CHA_FAN . -é é . Step 1
| < c [
| & S
1 § § 1
H Intel® I £ £ [
CPU_FAN Celeron847 3 3 :
| < e
1 5‘ < |
I = =
| 2 = i
|: | 2 o |
o o
| x N
a )
< | o =3}
|: g 1 1
""" .
. Intel®
lle] -
HM70 N
Step 5
LAN_USB34
o11r
| UsB1112
Li Cell
LR [ s ) At
AUDIO AAFP u-uu
[ ALC R _c_gl:l_'v_lzg: | _SPEAKER
wr | T CFIASSIS'
Step 3 —E@i: | PCIEX16_1 Step 2

ASUS C8HM70-I



Step 1

Installer les modules mémoire
AEV—FEI1-IVERETS
HZel 28 &X
AAMITHAANUIZAININ
Pasang modul memori

Lép cac thanh nhé
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Bellek modiillerini takin
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Step 2

Installer des périphériques SATA
SATA 7I\A RAZEEIH+3

SATA Z Xl X

dacvaunsnr SATA

Pasang perangkat SATA

Lép cac thiét bi SATA

SATA & ¢l cudls

LS quai | SATA sl olius

SATA aygitlarini takin
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Step 3

Installer une carte d’extension
HiSRD—RFZRETS
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Pasang kartu ekspansi

Lap (céc) thé mé& réng
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Genisletme kartlarini takin
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Step 4

Installer les connecteurs systeme
PATLNRIVARIZ—ERIFITS
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Pasang konektor panel sistem

Lp cac dau ndi hé théng ra ngoai
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Sistem paneli konnektorlerini takin
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Step 5

Installer les connecteurs d’alimentation ATX
ATX BRI 72 —%BYHI3

ATX 82 H4YH &X

Gamiznna ATX winas

Pasang konektor daya ATX

Lp cac dau ndi ngudn ATX

ATX 4l cBiua gi

LS G |5 ATX @ sl Jadl

ATX guc konnektorlerini takin
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Step 6

Allumer le systeme et installer le systeme d’exploitation et les pilotes
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Hidupkan sistem, lalu instal sistem operasi dan driver

Bat nguén hé théng va cai dat hé diéu hanh ciing nhu cac driver
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Sistemi acip isletim sistemini ve suriculeri yukleyin
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